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                                              producere blokke, præne, jomfruer med mere, 
lavet i hånden af dygtige fagfolk med stor fokus på sikkerhed og høj kvalitet.

Fra søfartsbyen Marstal udskiber Maritime Woodcraft i dag blokke til hele verden.

Marstal rummer ud over Maritime Woodcraft også det traditionsrige værft 
HCC Bådeværft.

Maritime Woodcraft, HCC Bådeværft, Marstal Havn og Marstal Søfartsmuseum er i dag 
stolte samarbejdspartnere om en moderne havn med stolte traditioner, know how 
og en historie tilbage fra 1600-tallet.

Vi råder samlet over.:

Bedding 20 T
Bedding 500 BT
Hydraulikvogn 20 T
Travers og portalkran op til 32 T
Mastekraner - Mobilkraner
Snedker / Bådebygger - værksted
Elektriker - shop
Mekaniker værksted
Sejlloft
Samlet 1.200 m2 værksteder, alle med
faglærte folk
3.500 m2 Opbevaringshaller
1.500 m2 Søfartsmuseum med spændende 
historie ( muligvis også om dit skib )

www.hccb.dk www.Maritimewoodcraft.dk

2



Arrangementskomite:  Jan ”Jay” Brun Jensen 
Løbsledelse
Sune Blinkenberg, dommer.................................................... 23 35 22 39
Jan ”Jay” Brun Jensen, Koordinering/planlægning ........ 61 46 25 40
Pressechef 
Jan ”Jay” Brun Jensen 	 ............................................................ 61 46 25 40 
Følgeskibe
HERCULES 812: Kaptajn Mogens Grimstrup................. 40 46 27 35
ELEPHANTEN: Kaptajn Erik ................................................. 40 36 48 46

Tlf. 61 46 25 40
Tilføj skibets navn i tekstfelt

Vi tager også imod 
MobilePay

FORSIDEFOTO: BRIAN AMTOFT 
FOTO SIDE 5, 9, 10, 11, 17 OG 26 : SØREN STIDSHOLDT
FOTO SIDE 10 OG 25 : BRIAN AMTOFT

DOMMERSKIB OG MÅLTAGNINGSSKIB

I år får vi hjælp af marinehjemmeværnet med HERCULES 812. På mållinjerne vil  
ELEPHANTEN ligge og måldommere Erik og Elo som kender skibene godt, vil notere  
jer når I går over mållinjen.

Måltagningsskib ELEPHANTENDommerskib HERCULES 812

Vagttelefon: Jay Jensen
61 46 25 40 

KANAL 77 VHF
 

Dette er Fyn Rundt´s  
Call Center.  

Alle spørgsmål bedes i første 
omgang rettet hertil.

FYN RUNDT
FOR BEVARINGSVÆRDIGE SEJLSKIBE
23. - 28. JULI 2023 

2023
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Kapsejlads
Fyn Rundt er først og fremmest en kapsejlads. Vi skal sejle indædt men venskabelig kap-
sejlads. Sejladsreglerne er de Internationale Søvejsregler. Vi passer på os selv, hinanden og 
skibene.  
Vinderne findes efter det gode gamle ”Hvem kommer først” princip. 

Fair Play Konkurrencen
Som ordet siger, er Fair Play Konkurrencen der hvor sportsmandsånd, intellekt, paratviden, 
godt sømandskab og atletiske evner går op i en højere enhed og skaber noget der er langt 
større end summen af enkeltdelene. Det fremgår af programmet hvornår der afholdes  
konkurrence.  I år er de arrangeret af friske unge søfolk.

Morgenmad
Værtsbyerne Middelfart, Assens, Ærøskøbing og Faaborg, tilbyder igen fælles morgenmad i 
havnene til alle gæster og besætninger

	      SKIBENE KAN FØLGES PÅ INTERNETTET
Se Trac-track på www.fyn-rundt.dk hvor man om aftenen tillige kan se  
resultaterne af dagens sejladser.

LIDT OM DE FASTE PROGRAMPUNKTER…
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Kapsejladsen Øresund på Langs

TILMELDING: https://mfs.dk/historisk-havn/oeresundpaalangs/

2023 
11. aug. kl. 17 - 
13. aug. kl. 12

Fortsæt sommerens  
sejladser. Kom med  
til Kapsejladsen 
Øresund på Langs
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MIDDELFART

Lillebæltværftet

MIDDELFART

Havnekontor  
/ Havnevagt
88 88 49 10 el.
20 41 92 60 	

EL
Langs kajen

El Vagt
El-Con	   64 41 04 91
Havnen 	20 41 92 60

Vand
Langs kajen	

Indkøbsmuligheder
Nærmeste, 
Købmanden i Skovgade

Affald
Container på kajen

Andet nyttigt
Turistbureauet,  
Havnegade 8A
64 41 17 88

Bad
Blå hus på kajen,
(Havnegade 84)

Toiletter
Blå hus på kajen,
(Havnegade 84)

Dankortautomat
Spar Nord 
Brogade 9-11
72 25 00 70

Taxa
64 41 40 55

Parkering
Nærmeste 
24 timers parkering
Bag Rådhuset i Havnegade

Attraktioner / Museer
Evt. sær åbnet 
Museum: 
Brogade 10.00 – 17.00

Telefon Lægevagt
70 11 07 07

6



SØNDAG D. 23. JULI /MIDDELFART
Kl. 12.00 –                	 Div. madboder 
Kl. 12.00 – 16.00 	 Stævnekontoret åbent i telt på kajen imellem de sorte Fiskerhuse
Kl. 12.00 – 21.00 	 Kaffevogn, brændte mandler, gode pandekager, Simac og Whisky fra Rise 
Kl. 18.00 –              	 Westfall & Grand spiller op i værftshallen. Gratis adgang.
Kl. 19.00 – 21.00 	 Stævnekontoret åbent i telt på kajen imellem de sorte Fiskerhuse

MANDAG D. 24. JULI / MIDDELFART - ASSENS (MIDDELFART)
Kl. 07.30 – 09.00 	 Morgenmad på værftet
Kl. 08.00 – 09.00 	 Skippermøde i det første jolleskur efter værftet
Kl. 10.00 	 afgang fra Middelfart sejlads mod Assens

	 ”Alle fortjener  
rigtig god kaffe. Overalt!”

Du møder San og hendes kaffevogn i alle byerne. 

”Life must be enjoyed, and there is no  
better way to kick off a celebration  

than with a good cup of coffee”
San Thondepu
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Havnekontor/Havnevagt
Ndr. Havnevej 19
64 71 31 65

EL
Langs molerne

El Vagt
Oplyses af havnekontoret

Vand
Havnens vandvogn kører  
tirsdag morgen fra kl 06.30 
med stor slange	

Indkøbsmuligheder
4. Super Brugsen
5. Netto
6. Rema1000
7. Aldi
8. Fakta

Affald
På molerne

Bad
Badefaciliteter findes her: 
1. Nordre Havnevej
2. �Sønder Ringvej  

(Arena Assens)
3. Næsvej 29 (Assens Marina)

Toiletter
På midtermolen og ved 
Havnegade 

Dankortautomat
Danske bank Østergade 1
Nordea, Østergade 18
Fynske Bank, Østergade 42

Taxa
65 50 50 50

Parkering
Krabbeløkkevej – grønt 
areal ved skibsværftet

Attraktioner / Museer
Hent inspiration til oplevelser 
via VisitAssens.dk, find os 
på Facebook og bliv inspire-
ret på Instagram
#VisitAssens. Scan QR-koden 
og hent inspiration til op-
levelser i eventkalenderen.

Telefon Lægevagt
70 11 07 07

ASSENS
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MANDAG DEN 24. JULI / MIDDELFART - ASSENS  (ASSENS)

Kl. 12.00 – 17.00  	 Maritime aktiviteter for børn, Assens toldkammer
Kl. 13.00 – 21.00	 Kaffevogn, brændte mandler, gode pandekager, Simac og Whisky fra Rise
Kl. 17.30 – 18.30  	 Skippermøde  i den røde hal.
Kl. 19.00 – 22.00	 Musik på scenen midtermolen
Kl. 20.00 – 21.00	 Fairplay på Nordmolen  (Synkronsvømning på land)
Kl. 21.00	 Fællessang på enden af midtermolen 

TIRSDAG 25. JULI / ASSENS – ANKERPLADS (ASSENS)
Kl. 07.00 – 08.30	 Morgenmad i den Røde hal v. Toilet/bad
Kl. 08.00 – 08.30	 Skippermøde på kanal 77
Kl. 09.00	 Afgang alle skibe mod Dyvig ankerplads.

FAIRPLAY 1 (Assens - mandag kl. 20.00) 

“SYNKRONSVØMNING PÅ LAND”  
DELTAGERE: 5 fra hvert skib! STED: Nordre mole
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	TIRSDAG DEN 25. JULI / ASSENS – DYVIG ANKERPLADS
(DYVIG ANKERPLADS)
Denne aften er der ”Fri leg” bortset fra Fairplay. Forklaring på skippermødet i Assens. 
Kl. 20.00		  Fairplay

ONSDAG DEN 26. JULI / DYVIG ANKERPLADS - ÆRØSKØBING 
(ANKERPLADSEN)
Kl. 07.30 – 08.00	 Skippermøde på kanal 77
Kl. 08.15	 Afgang alle skibe mod Ærøskøbing

FAIRPLAY 2 (Ankerplads - tirsdag kl. 20.00) 

“BILLEDE / KAMPRÅB / VITTIGHED”  
- Forklaring følger ved skippermøde i Assens
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ÆRØSKØBING

Havnevagt
30 69 66 88

EL
På kajen

Vand
På kajen	

Indkøbsmuligheder
Netto på havnen

Affald
Container på havnen

Andet nyttigt
Turistbureau
På havnen

Bad / toilet
Ved pakhus på havn samt 
lystbådehavnen

Telefon Lægevagt
70 11 07 07
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ONSDAG 26. JULI  / ANKERPLADS - ÆRØSKØBING 
(ÆRØSKØBING)
Kl. 13.00 – 21.00	 Kaffevogn, brændte mandler, gode pandekager, Simac og Whisky fra Rise
Kl. 17.30 – 18.30   	 Skippermøde i Det Gamle Værft
Kl. 18.30	 Maritim velgørenheds auktion ved Det Gamle Værft
Kl. 19.30 – 	 Musik i Det Gamle Værft
Kl. 20.00 – 21.00	 Fairplay foran Det Gamle Værft

Ved fremvisning af Fyn Rundt badge, gives der 25% på naverbukser i værftsbutikken 

 
TORSDAG DEN 27. JULI /  
ÆRØSKØBING - FAABORG 
(ÆRØSKØBING)
Kl. 07.00 – 08.30	� Afhent morgenmadkasser  

i Det Gamle værft
Kl. 08.30 – 09.00	 Skippermøde på kanal 77
Kl. 09.40	 Afgang alle skibe mod Faaborg

Tag hensyn  
til færgerne, 
de har en  
fartplan at 
overholde  
Se sejlplan her:

Afgang Ærøskøbing

	 08:35 
	 09:35
	 12:35
	 14:35
	 15:35	
	 17:35

Ankomst Ærøskøbing
	
	 08:20
	 09:20
	 12:20
	 14:20
	 15:20
	 17:20

FAIRPLAY 3 (Ærøskøbing - onsdag kl. 20.00) 
“VIS HVOR STÆRKE I ER”  
DELTAGERE: Bedstemand og 4 gaster  STED: Det Gamle Værft

Faaborg  
Olie- & Skibshandel

www.faaborg-olie.dk
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FAABORG

Havnekontor  
/ Havnevagt
72 53 27 91 

EL
Ved kajen

El Vagt
Havnekontoret, 72 53 27 
91

Vand
Ved kajen

Indkøbsmuligheder
Superbrugsen, Mellemgade
LIDL, Banegårdspladsen,
5 min. gang, 09.00–19.00

Affald
Ved havnekontoret

Andet nyttigt
Turistbureauet  62 61 07 07

Bad
Nord for havnekontoret.  
Havnekort købes i vek-
selautomat

Toiletter
I bygningen nord for havne-
kontoret ved indkørsel til 
pladsen

Dankortautomat
Jyske Bank, Kanalvej 1

Taxa
62 61 88 00

Parkering
Nærmeste 24 timers 
parkering, Chr. IX’s Vej

Attraktioner / Museer
Faaborg byhistoriske 
museer
Faaborg Malerimuseum
Øhavsmuseet 

Telefon Lægevagt
 70 11 07 07
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TORSDAG DEN 27. JULI / ÆRØSKØBING – FAABORG  (FAABORG)
Kl. 10.00 – 23.00	 Markedsboder og Streetfood åbner på havnen
Kl. 13.00 – 21.00	 Kaffevogn, brændte mandler, gode pandekager, Simac og Whisky fra Rise
Kl. 14.00 –	 Festteltet åbner med musik og ølsalg 
Kl. 17.30 – 18.30	 Skippermøde i gården ved det gamle havnekontor.
Kl. 19.30 – 20.00	 Årets Fåborgenser afsløres i festteltet
Kl. 20.00 –	 Musik i telte v. The Edison – der spiller country/ blues
Kl. 20.00 – 21.00	 Fairplay ved broen over kanalen

FREDAG 28. JULI  / FAABORG – SVENDBORG  (FAABORG)
Kl. 07.00 – 08.30	 Morgenmad i teltet
Kl. 08.30 – 09.00	 Skippermøde på kanal 77
Kl. 09.15	 Afgang alle skibe mod Svendborg

 
Kokkens fridag  
- bestil Take away i Fåborg  
Bestil hos Line Fåborg røgeri på 2620 1712 
afhent selv og betal ved afhentning  
(skal bestilles senest dagen før).
 
•	� Røgeriets fiskeplatte – en tapas 

tallerken med varmrøget laks, 
sildefilet, makrelfilet, varmrøgede 
rejer dertil kartoffelsalat og brød  
Pris 130 kr. 

•	� Fish & Chips- med paneret torsk og 
grove fritter m. hjemmerørt dip  
Pris 98 kr.

•	� Vegetarret kartoffelsalat, salat-
dressing, flutes/rugbrød og smør  
Pris 89 kr.  

FAIRPLAY 4 (FAABORG - torsdag kl. 20.00) 
“BALANCE OG STYRKE”  
DELTAGERE: Matros  STED: Ved broen over kanalen (husk badetøj)
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Havnekontor  
/ Havnevagt
62 23 30 80 (VHF 16)

EL
Ved Honnørkaj, Frederiksø  
og Sejlskibsbroen

El Vagt
Havnekontoret, 62 23 30 80
Eller Jay 61 46 25 40

Vand
Ved Sejlskibsbroen og 
Honnørkajen. Der er vand 
på Frederiksø

Indkøbsmuligheder
Føtex, Coop365 og  
Rema1000 ved Nordre Kaj 

Affald
Ved Sejlskibsbroen og 
container ved ny service-
bygning. Container ved 
Frederiksø. Flaskecontainer 
ved Hjortø-færgen

Andet nyttigt
Maritimt Center 62 23 69 55
Turistbureauet 62 23 69 51

Bad
Ny blå servicebygning ved 
siden af Maritimt Center og 
ved havnekontoret  
(nordre ende)
Kort købes ved havnekontoret 
eller ved servicebygning.

Toiletter
Ny servicebygning, toilet-
vogn, nyt havnekontor

Toilet og badekode
614625 

Dankortautomat
Parkeringsplads bag Det 
Gule Pakhus. Gå igennem 
porten.

Taxa
70 10 21 22

Parkering
Nærmeste 24 timers 
parkering,  
Frederiksø (enkelte pladser) 
Bag Bendixens fiskehandel

Telefon Lægevagt
70 11 07 07

SVENDBORG

E
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FREDAG 28. JULI  / FAABORG - SVENDBORG (SVENDBORG)
Kl. 15.00	 Ankomst til Svendborg
Kl. 17.00	 Afsluttende skippermøde i Maritimt centers pakhus.
Kl. 18.30	 Fest middag i ”Rundbuehallen” på Frederiksøen.
Kl. 20.30	� Præmieoverækkelser 1. 2. og 3. præmier til de 5 klasser  

samt fairplay præmier 
		  Herefter korte taler.
Kl. 22.00 – 00.00 	� Dansefest i maritim centers pakhus til ” Elvis bandet” 

Med samme autenticitet, nerve og ubarberet sprødhed af rock’n’roll er 
der spiret et nyt orkester af gløden fra Elvis’ ’68 Comeback show. ELVIS 
Bandet består af fire sydfynske musikere med hjertet på rette sted i 
amerikansk blues, country og rock’n’roll musik. Orkestret fortolker Elvis 
centreret i perioden fra ’68 og starten af 70’erne og naturligvis med en 
perlerække af klassikere helt tilbage fra starten af 50’erne. Spillestilen 
lægger sig op af det halvakustiske setup kendt fra ’68 comeback-showet 
og fremføres i sin enkelthed og minimalistiske udtryk tæt ind til benet.  
ELVIS Bandet har fået sig cementeret i folks bevidsthed som et yderst 
underholdende orkester med en glød og stemning af u filtreret rock’n’roll’, 
som giver publikum en på opleveren både i musik og show. 

Kl. 00.30	 ” Go nu nat og gå nu lige hjem, mens du stadig er ved din fulde fem.  
		  Jeg ved godt at på din vej lurer fristelses for dig”

		  TAK FOR I ÅR. 

FAIRPLAY 5 (SVENDBORG - fredag) 
“HVAD HAR I BYTTET JER TIL?”  
DELTAGERE: Alle
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ELVIS Show til Fyn Rundt festen

FESTMIDDAGEN
Kl. 18.30... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 Fest i ”Rundbuehallen” på Frederiksøen
Kl. 20.30... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 Præmieoverrækkelser
Kl. 22.00 - 24.00 ... . . . . . . 	� Dansefest i Maritimt Centers Pakhus med 

 ELVIS Bandet

MENUEN FRA FØTEX : 

Prisen er 160 kr pr. pers. og halv pris for børn under 12 år

 Køb mad billetter på ELEPHANTEN efter ankomst i havn, dog senest onsdag morgen. 
Der kan betales med kontanter eller mobilpay 61462540”

Det bliver en aften helt tæt på publikum,  
når ELVIS Bandet folder deres show ud til  
afslutningsfesten ved Fyn Rundt for  
bevaringsværdige sejlskibe 28.juli i Svendborg.

ELVIS Bandet, som udelukkende består af 
sydfynske musikere, har fået sig cemen-
teret godt fast i folks bevidsthed som et 
yderst underholdende orkester i deres 
fortolkning af Elvis Presley. Med front-
mand Lars Knigge i rollen som ’The King’ 
fortolker orkestret Elvis Presley centre-
ret i perioden fra ’68 og starten af 70’erne 
og naturligvis med en perlerække af klas-
sikere helt tilbage fra starten af 50’erne. 
Spillestilen lægger sig op ad det kendte 
setup fra Elvis Presleys ’68 comeback-
show og fremføres i sin enkelthed med en 
autenticitet, nerve og ubarberet sprødhed 
af rock’n’roll – helt tæt ind til benet.
- Det blir’ fantastisk, og vi glæder os  
meget til at feste med alle de gæve  
søfolk, lyder det fra Lars Knigge.

• Chili con carne med ris

• Chili sin carne med ris (Uden kød)

• Mørbrad gryde med mos

• 2 x salat blandet 

• Flütes

• Brownie med lidt frugt og vaniljefraiche
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SEJLADSREGLER

1.  Fyn Rundt for skibe over  
5 brt. afvikles som en etape-
sejlads over 5 dage, så vidt 
muligt hvert år i uge 30, og sej-
ladsen går Fyn rundt. Tilmeld-
inger skal være bestyrelsen i 
hænde senest i uge 25.

Der sejles efter de internatio-
nale søvejsregler, der til enhver 
tid er gældende, under sejlads, 
forhandling samt manøvrering.

2.  Deltagende fartøjer skal 
opfylde mindst tre af følgende 
betingelser:
•	 Være danskbyggede.
•	 Være bevaringværdig.
•	 Være oprindelig lastførende 	
  sejlskibe.
•	 Være gaffelrigget.

Der sejles i 4 klasser efter 
tonnage, incl speciel klassen: 
Fra 10 - 20 brt. 
Fra 20 - 50 brt.
Over 50 brt.
Speciel klasse:
Under 10 brt – over 5 brt.
Der kan af sejladsudvalget 
vælges anden fordeling, af-
hængig af tilmeldte skibe.

Skibe, som tidligere har 
været målt til over 20 brt., 
men som nu er målt under, kan 
selv vælge klasse. Det er en 
forudsætning for deltagelse, 
at skibet er udstyret med 
VHF-radio, samt at der kun  
anvendes sejl, som den pågæld- 
ende skibstype traditionelt 
fører som normaludrustning. 
Tvivlspørgsmål herom afgøres 

af dommeren. Brug af egne 
årer samt eget varp er tilladt.

Special klassen kan af sejlads-
udvalget opdeles afhængigt af 
tilmeldte skibe i denne klasse.
Special klassens skibe kan 
deles efter tonnage, sejlegen-
skaber, byggemåde ect. 
- således at de individuelle 
fartøjer, sejler indbyrdes - men 
starter i de respektive ”traditio-
nelle” klasser.  

3.  For hver dagsetape gives 
der point i hver klasse for 
placering, således at nr. 1 får 1 
point, nr. 2 får 2 points o.s.v.  
Når blot ét skib har passeret 
den fastsatte mållinje indenfor 
fastsat tid, regnes sejladsen 
for gennemført og points 
givende for klassens skibe. 
Skibe, der ikke passerer mål-
linjen inden for fastsat tid, 
tildeles 4 points mere end det 
sidst passerede skib inden for 
tidsfristen, dog højest maksi-
mumpoints i den pågældende 
klasse. Ved sejladsens afslut-
ning udregnes gennemsnittet 
af samtlige placeringspoints 
for hvert skib, og vinder i hver 
klasse er det skib, som har det 
laveste gennemsnitstal.

I tilfælde af vindstille vejr, hvor 
sejladsen ikke kan afvikles 
inden for fastsatte tid, og der 
derved ikke kan fortages place-
ringer for dagens sejlads, kan 
der eventuelt laves en ”flydende” 
mållinje. Sejladsudvalget ud-
melder tidspunkt hvor mållinjen 
”trækkes” igennem feltet, vin-
kelret på banen. Måltagningen  

bliver vurderet ved hjælp af 
Dommerbådens elektroniske 
pejlelinealer, således at mål-
linjen ”flyttes” igennem feltet 
og måltagningen fortages og 
annonceres på VHF.
Mållinjen lukkes når dommer-
båden placerer sidste skib i 
feltet. 
Der vil altid blive meldt på 
VHF hvornår denne mållinje vil 
”flyttet” (minimum 30 minutter) 
således at der af skibene kan 
søges bedst mulig placering 
indenfor tiden.     

Alle deltagere skal deltage 
alle 5 dage, men under sær-
lige omstændigheder: (ikke 
selvforskyldt uheld, tilskade-
komst, sygdom el.lign.) kan 
et skippermøde acceptere, 
at et skib ikke deltager en af 
dagene, og et sådant skibs 
gennemsnit udregnes da 
på basis af de 4 resterende 
sejldage. Samme regel kan 
bringes i anvendelse, hvis et 
skib på grund af vejret eller 
andre omstændigheder ikke 
kan nå frem til førstedagen af 
sejladsen. Skibe, hvis fravær 
fra en dagsejlads ikke accep-
teres af et skippermøde, 
tildeles højst mulige points i 
den pågældende klasse. 

I tilfælde af points lighed i det 
samlede resultat tæller den 
indbyrdes placering alle dage, 
og såfremt dette heller ikke 
bringer en afgørelse, skal det 
skib placeres foran det andet, 
som indbyrdes har vundet den 
- i sømil - længste dagsetape. 
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4.  Hver dag kan der afholdes  
skippermøde morgen. Der 
møder én repræsentant for 
hvert skib. På disse møder der 
orienteres om alle praktiske 
forhold vedrørende sejladsen, 
ligesom der - evt. ved simpelt 
flertal - tages stilling til fælles 
anliggender som afgangs-
tidspunkt o. lign. Det bør dog 
tilstræbes, at sådanne afgø-
relser træffes i enighed.

I tilfælde af særlige forhold, 
indtrufne under sejladsen, kan 
radioskippermøder etableres 
for at tage stilling til evt. 
flytning af start eller mållinje, 
afblæsning, placeringer m.m., 
alt under hensyntagen til 
begrebet “godt sømandskab”, 
således som dette er define-
ret i de internationale søvejs-
regler, som er gældende under 
hele sejladsen.

5.  Maskinen (skruen) skal 
frakobles 5 minutter sømil 
fra startlinjen, og senere brug 
af skrue under sejladsen skal 
rapporteres til dommerbåden. 
Sådan brug af maskinen skal 
vurderes af førstkommende 
skippermøde. Som vejledning  
kan anføres, at brug af maskine  
for at bringe skibet flot efter 
selvforskyldt grundstødning 
bør koste 3 placeringspoints, 

mens f.eks. en bakmanøvre for 
at undgå en kollision kan være 
omkostningsfri.

Sejlads foran startlinjen skal 
foregå med yderst forsigtig- 
hed, hvor til stadighed de 
internationale søvejsregler 
gælder. 
I tilfælde af, at et fartøj 
anser sig retten til plads ved 
start-linjen, skal dette gøres 
med hensyn til andres skibes 
manøvremulighed. I tilfælde 
at grov uforsvarlighed, kan 
Overdommer tildele et skib X 
antal placeringspoint, hvis en 
protest er indgivet.

Tyvstart bør koste 3 place-
ringspoint. Afhængigt af 
tidsperioden af tyvstarten 
kan yderligere placeringspoint 
blive tildelt.
Berøring af start og mållinje 
mærker bør koste 1 place-
ringspoint.
Berøring af farvandsafmærk-
ninger bør koste 1 placerings-
point.
Sejlads, hvor farvandsaf-
mærkninger ikke overholdes 
bør koste, efter Overdomme-
ren vurdering, X antal point.

6.  Før sejladsen findes en 
dommer, placeret om bord i 
en dommerbåd. Dommeren 

afgør suverænt sager, som 
kræver hurtig og uopsættelig 
stillingtagen, f.eks. startorden 
for klasserne efter vejr- og 
pladsforhold m.m., ligesom 
han fungerer som ordstyrer 
for radio-skippermøderne.

Dommeren er bemyndiget til 
på stedet at diskvalificere et 
skib, der optræder groft ufor-
svarligt. Diskvalifikation be-
tyder øjeblikkelig bortvisning 
fra dagens sejlads. Pågæld-
ende skibs videre deltagelse i 
Fyn Rundt tages derefter op i 
sejladsudvalget.

7.  Hvert år i første weekend 
i november afholdes general-
forsamling og skippermøde 
for deltagende skibe, og her 
kan - bl.a. - tages stilling til 
evt. ændringer af disse regler.

Vedtaget på skippermøde  
d. 4. november 1995 
Revideret 3. nov. 2001.
Revideret nov. 2006
Revideret nov. 2016 
Revideret nov. 2017

Generalforsamlingen i november har vedtaget nye vedtægter for foreningen  
se på www.fyn-rundt.dk20
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PRÆSENTATION AF FOLKENE BAG FYN RUNDT
Stævneleder
Jay Jensen

Dommer og løbsleder
Sune Blinkenberg

Måltagningsdommer
Erik og Elo 

BESTYRELSEN FOR FORENINGEN  
FYN RUNDT FOR BEVARINGSVÆRDIGE SKIBE

Formand: Andrea Gotved, mangeårig medsejler, 
nu på LILLA DAN

Næstformand: Jesper Hjorth Johansen,  
tidligere skipper på LILLA DAN

Kasserer: Jay Brun Jensen, stævneleder

Bestyrelse: 
Mark Juul Ambech, tidligere skipper på FYLLA 
Jens Finnemann, skipper på ELSA MAGRETHE, 
Alexander Fejrup, Skipper på AASE

Suppleant:  
Peter Leth skipper på VALKYRIEN
Mathias Hall Lauersen, NOATUN





S U P E R I O R  S P I R I T  D R I N K 
M A D E  F R O M  P R E M I U M  M AT U R E D  R U M

Find alle vores produkter  
på www.ahriiserum.com og  
find samtidig din nærmeste  
A.H. Riise forhandler.

A.H. Riise er mere end velsmagende spiritus. Det er destilleret historie. 
I hver eneste flaske og dråbe. Det hele startede i 1838, da eventyreren 
A.H. Riise begyndte sine rejser rundt i verden i jagten på ny viden. Hver 
flaske er en hyldest til fortidens bedrifter – og et løfte om nye eventyr.

W W W. A H R I I S E R U M .C O M

Smagen af histori
e




